Cislo smlouvy SURAO: SO2022-047

Smlouva o spolupraci a poskytovani odborné podpory pfi FeSeni projektu
PREDIS ¢islo 945098 v ramci programu
HORIZONT 2020
(dale také jako ,,Smlouva“)

Smluvni strany:

Ceska republika — Sprava iloZi$t’ radioaktivnich odpadi

se sidlem: Dlazdéna 6, 110 00 Praha 1

ICO: 66000769

DIC: CZ66000769

zastoupend: RNDr. Lukasem Vondrovicem, Ph. D., feditelem

za niz jsou dale ve vztahu k této Smlouveé opravnéni jednat:

- Ve vécech technickych: XXX XXXXXXX XXXXXXXX  (email: XXXXXXXXXXXXXXX)
(dale také jako ,,.SURAO%)

a

Ceské vysoké uéeni technické v Praze
se sidlem v Praze 6, Jugoslavskych partyzant 1580/3

pravnicka osoba, zfizena zakonem ¢. 111/1998 Sb., o vysokych Skolach a o zméné a doplnéni
dalsich zakont, ve znéni pozdéjsich predpist

ICO: 68407700

zastoupena doc. RNDr. Vojtéchem Petrackem, CSc., rektorem

za niz jsou dale ve vztahu k této Smlouvée opravnéni jednat:

- ve vécech smluvnich: XXX XXXXX XXXXXXX  (B-mai]: XXXXXXXXXXXXXXXXXKKKX) ;
a
- ve vécech technickych: XXX XXXXXXXXX XXXXXX, XXX (email:

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX)

(dale také jako ,,CVUT™)
(SURAO a CVUT dale spoleéné také jako ,,Smluvni strany*)
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uzaviely nize uvedeného dne, mésice a roku ve smyslu § 1746 odst. 2 zakona ¢. 89/2012 Sh.,
obcansky zakonik, ve znéni pozdé&jsich piedpisu (dale také jako ,,0bcéansky zdkonik“ nebo
»O0Z*) tuto Smlouvu:

l.
Preambule

1 SURAO je organizaéni slozkou statu ziizenou Ministerstvem primyslu a obchodu pro
zajiStovani Cinnosti spojenych s ukladanim radioaktivniho odpadu, pficemz program
vyzkumu a vyvoje je nedilnou soucasti projektii zamétenych na splnéni koncepcnich cili
SURAO.

2 CVUT se Géastni projektu PREDIS ¢islo 945098 v ramci programu HORIZONT 2020 (déle
jen ,,Projekt”), pfi¢emz svou ucast v ném potvrdil piistoupenim ke grantové dohod¢ z
19.5.2020 wuzaviené mezi European Atomic Energy Community (EURATOM)
reprezentovanou Evropskou komisi zastoupenou pani Milou BAS SANCHEZ a
koordinatorem Teknologian tutkimuskeskus VTT Oy (VTT) zastoupenym panem Erjou
Turunenem a dal§imi jmenovanymi piijemci (dale také jako ,,Grantova dohoda*), ktera tvori
Piilohu &. 3 této Smlouvy a kterou stran zavazki prevzatych ze strany CVUT dale rozvadi
konsorcialni smlouva (dale také jako ,,Konsorcidlni smlouva*), ktera tvoti Ptilohu ¢.4 této
Smlouvy.

3 SURAO je na zikladé End User Member Commitment uzaviené s koordinatorem
Teknologian tutkimuskeskus VTT Oy (VTT) tzv. ,,End User Group Member* Projektu a je
povinno poskytovat zpétnou vazbu a podnéty k vystupiim Projektu.

4. CVUT bude v ramci plnéni Projektu vykonavat aktivity spojené s Projektem, jez je blize
vymezen v Piiloze €. 1 této Smlouvy a vychazi z ptilohy €. 1 Grantové dohody. Pro aktivity,
jez méa v ramei Projektu &init SURAO je nezbytné, aby CVUT svou &ast Projektu dokonéilo
tadné, veas a v odpovidajici kvalité. Pro zajisténi kvality vystupi SURAO pii praci na
Projektu je také nezbytna koordinace &innosti mezi SURAO a CVUT a jistd mira dohledu
SURAO nad ¢innosti CVUT. S védomim piedesle fe¢eného hodlaji Smluvni strany na
Projektu spolupracovat.

5 Smluvni strany uzaviraji tuto Smlouvu za tcelem vzajemné spoluprace pii feSeni Projektu a
zajisténi nasledného vyuziti jeho vysledkd. Smluvni strany prohlasuji, Ze spoluprace SURAO
a CVUT na projektu spada pod rezim zakazky malého rozsahu dle § 27 zékona &. 134/2016
Sb., o zadavani verejnych zakazek, ve znéni pozdéjsich predpist (dale také jako ,,ZZVZ* nebo
dale také jako ,,Zdkon“ nebo dale také jako ,.Zdkon o zaddavani veiejnych zakdzek®) a
SURAO jako zadavatel nezadava v souladu s § 31 ZZVZ tuto zakazku v zadavacim Fizeni.

6. Smluvni strany se dohodly na uzavieni této Smlouvy, ve které si upravuji vzajemna prava a
povinnosti v souvislosti s ti€asti na feSeni Projektu nasledovné.



1.
Vycet a popis ¢innosti pri FeSeni Projektu a cil Projektu

1. Podrobny popis konkrétnich ¢innosti je obsazen v Pfiloze €. 1 této Smlouvy.

2. Nad ramec vlastnich &innosti na Projektu se CVUT zavazuje na vyzvu SURAO poskytovat v
potfebném rozsahu odborné konzultace k tomu, aby SURAO mohlo své prace na Projektu
provadét v maximalni kvalité.

3. Cilem Projektu a spoluprace mezi SURAO a CVUT je nalézt metodiky vedouci
k minimalizaci mnozstvi radioaktivnich odpadu jesté pied jejich zpracovanim k ulozeni a diky
spolupraci napfic vice subjekty v ramci celé EU ziskat kvalitnéjSich poznatky a ekonomicky
zefektivnit vyzkumné a vyvojové prace probihajici v zemich EU.

M.
Rizeni Projektu a souvisejici povinnosti Smluvnich stran

1. Smluvni strany v tomto ¢lanku stanovuji zakladni parametry jejich spoluprace na Projektu, v
rozsahu ¢innosti specifikovanych v Ptiloze €. 1.

2. CVUT je povinno se na zadost SURAO, nebo dle potieby efektivni spoluprace na Projektu,
dostavit na koordinaéni schiizku. SURAO a CVUT se zavazuji uspofadat jednou ro¢né,
nejpozdéji na konci kvétna prislusného kalendéainiho roku, spole¢ny kontrolni den, aby bylo
mozné v€as pred ukonCenim reporting period ve smyslu Grantové dohody a Konsorcialni
smlouvy odeslat doposud dosazené vysledky Projektu koordinatorovi Projektu. Tohoto
kontrolniho dne se budou ucastnit t¢Z dalsi subjekty spolupracujici na Projektu se SURAO.
Na tomto kontrolnim dnu je CVUT povinno odprezentovat SURAO doposud dosazené
vysledky Projektu.

3. CVUT je povinno vést v ucetnictvi oddélenou udetni evidenci uznanych nakladi Projektu
financovanych z prostfedki urCenych k feSeni Projektu, pficemz oddé€li piijmy za sluzby
uhrazené od SURAO a piijmy z EU.

4. Zpravy, které CVUT dle Grantové dohody nebo Konsorcialni smlouvy ptedklada v ramci
plnéni Projektu, je CVUT povinno jejich zamyslené znéni se SURAO konzultovat a jejich
findlni znéni pfedlozit také SURAOQO.

5. Smluvni strany jsou povinny se pravidelné informovat o pribchu feSeni Projektu a neprodlené
o vsech skutecnostech, které jsou pro feseni Projektu podstatné. Za podstatné skutecnosti se
pro ucely tohoto odstavce povazuji skutecnosti, kterymi nejsou bézné (kazdodenni) ¢innosti,
o kterych Smluvni strany s ohledem na povahu feSeni Projektu pfedpokladaji, Ze je ptislusna
smluvni strana provadi. Podstatnymi skutecnostmi se rozumi také komunikace s tretimi
osobami v souvislosti s pfedpokladanymi kontrolami ze strany ptislu$nych instituci EU [napf.
Evropska komise, Evropsky ucetni dvar (ECA), Evropsky ufad pro boj proti podvodiim
(OLAF)] ¢i hodnoceni feSeni Projektu. Podstatnymi skuteCnostmi jsou také skutecnosti
uvedené v bodu 7 tohoto ¢lanku.

6. CVUT je povinno SURAO informovat o jakychkoliv zménach a skute¢nostech, které by
mohly mit vliv na cel této Smlouvy, feSeni a cile Projektu nebo zménu udaji relevantnich
pro financovani Projektu. CVUT je povinno SURAO informovat také o jakékoliv skuteénosti,
ktera ma nebo by mohla mit vliv na dodrzeni povinnosti stanovenych v Grantové dohod¢ ¢i
Konsorcialni smlouvé. Porusi-li CVUT nékterou z téchto povinnosti, je SURAO opravnéno
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ponizit plnéni, které by CVUT jinak dle této Smlouvy naleZelo, o vysi korekci uplatnénych ze
strany poskytovatele grantu nebo o vysi jiné Skody z toho vznikl¢.

. CVUT bude SURAO piedem informovat o jakémkoliv zaméru uzavieni smlouvy s dodavateli
zbozi ¢i sluzeb, které by mély byt financovany z prostiedki Projektu. Veskeré informace
podle tohoto ustanoveni budou sméfovany pisemné nékterému z koordindtori na strané
SURAO uvedenému v bodu 8. tohoto ¢lanku na jeho kontaktni tidaje.

. Jakdkoliv komunikace mezi smluvnimi stranami probihd dle potieby telefonicky ¢i
e-mailem, s vyjimkou téch dokumentd, z jejichz povahy vyplyva, ze je nutnd jejich pisemna
forma v listinné podobé¢. Pro ptipad telefonické ¢i e-mailové komunikace budou kontaktni
osoby za SURAO a CVUT osoby odpovédné za technicka jednani uvedené v zahlavi této
smlouvy. Smluvni strany jsou opravnény tyto kontaktni osoby jednostrann¢€ zmeénit a v piipadé
dokumentii v pisemné formé v listinné podobé budou tyto zasildny posStou na adresy
smluvnich stran uvedené v zahlavi této Smlouvy, poptipadé¢ elektronicky do datové schranky
pfislusné Smluvni strany, umoziuje-li to technické nastaveni datové schranky té které
Smluvni strany.

V.
PInéni povinnosti stanovenych Grantovou dohodou a Konsorcialni smlouvou

CVUT je z titulu svych smluvnich zavazki povinno dodrzovat ujednani Grantové dohody a
Konsorcialni smlouvy. Porusi-li CVUT nékterou z povinnosti uvedenych v Grantové dohodé
a Konsorcialni smlouvé, je SURAO opravnéno ponizit plnéni, které by CVUT jinak dle této
Smlouvy nalezZelo, o vysi korekei uplatnénych ze strany poskytovatele grantu nebo o vysi jiné
Skody z toho vzniklé.

CVUT se zavazuje poskytnout poskytovateli grantu a SURAO nezbytnou souéinnost v
piipadé kontroly a hodnoceni plnéni cili Projektu a jeho financovéani.



V.
Majetkové a finan¢ni vyporadani, rozdéleni prav k vysledkiim projektu

1 CVUT bere na védomi, Ze vedle vynost za poskytnuté sluzby ze strany SURAO bude ¢ast
plnéni za ¢innosti provadéné CVUT v ramci projektu financovéano z prostiedktl Evropské unie,
resp. poskytovatele grantu. Nad rdamec vyse uvedeného se CVUT zavazuje vyvinout
maximalni usili k ziskéni 1 jiného zdroje financovani (napt. granty poskytované ministerstvy
¢1 jinymi vefejnopravnimi subjekty), kterou by pouzila pro feSeni Projektu. O takto ziskané
prostiedky bude poniZena maximalni &astka, kterou SURAO vynaloZi na thradu poskytnutych
sluzeb CVUT za prace na Projektu a vykon ¢innosti dle této Smlouvy. V piipadé, ze SURAO
identifikuje moZnost jiného zdroje financovani pro CVUT a o této moznosti CVUT informuje
alesponi 20 dni pfede dnem, do n¢hoz je nezbytné o tuto podporu dle zvefejnénych pravidel
pozadat, je CVUT povinno o tuto podporu pozadat a vyvinout maximalni Gsili k ziskani této
podpory. Porusi-li CVUT nékterou z t&chto povinnosti, je SURAO opravnéno ponizit plnéni,
které by jinak CVUT dle této Smlouvy nalezelo, o vysi finanéni podpory, o kterou CVUT
mohlo zadat. Ustanoveni tohoto odstavce se aplikuji rovnéz na pfipadnou moznost navysSeni
financovani z prostfedk Evropské unie, at’ uz v ramci Projektu nebo jinak.

2 Podrobny rozpis finan¢niho plnéni je obsahem Piilohy €. 2 této Smlouvy. Veskeré ¢astky v
Piiloze ¢. 2 jsou uvedeny v EURO. CVUT je srozuméno s tim, Ze jeho narok na uhradu za
sluzby ze strany SURAO je podminén vznikem niroku CVUT na financovéani ze strany
Evropské unie. SURAO je opravnéno uplatnit vraceni jiz poskytnutych penéznich prostiedkt
po CVUT, pokud doslo k poruseni Grantové dohody a Konsorcialni smlouvy, spojené s
korekcemi uznatelnych nakladd. Smluvni strany se dohodly, Ze plnéni ze strany SURAO (tj.
tihrada za sluzby poskytnuté dle této Smlouvy) viiéi CVUT, bude poskytovano na zakladé
faktur ¥adn& vystavenych CVUT, obsahujicich veskeré zakonné naleZitosti a doru¢enych
SURAO. Faktura nemiize byt vystavena dfive, nez ze strany piislusného organu poskytovatele
grantu dojde ke schvaleni (thrady nakladt vztahujicich se k ¢innostem CVUT na Projektu,
které maji byt fakturovany. Pfilohou kazdé faktury musi byt dokument podepsany ze strany
SURAO i CVUT, opravijici CVUT k fakturaci fakturované &astky. Dojde-li ze strany
poskytovatele grantu k dodate¢né korekci diive schvalenych nékladi, zavazuji se Smluvni
strany podle nové vySe nakladi zpisobilych k proplaceni schvélené ze strany poskytovatele
grantu opravit diive vystavenou fakturu; poskytnou si pfi tom rovn€Zz soucinnost pii tvorbé
nové piilohy faktury, kterda bude korespondovat s novou vysi nakladi uznanych
poskytovatelem grantu po provedeni korekce. CVUT je povinno o provedeni (nebo budoucim
provedeni) korekce SURAO informovat do 5 dnti ode dne, kdy se o provedeni korekce (nebo
moznosti budouciho provedeni korekce) dozveédélo.

3 CVUT bere na védomi, ze &astka za sluzby, kterou mu mé dle Ptilohy ¢. 2 této Smlouvy
vyplatit SURAO, je koneénym, maximalnim a uplnym finanénim plnénim za veskeré innosti,
které v ramci Projektu v souladu s touto Smlouvou provede. Castky uvedené v piiloze 2 této
Smlouvy jsou &astkami bez DPH. Nad ramec &astky, kterou ma SURAO vyplatit, jak je
uvedeno v této Pfiloze &. 2 této smlouvy, nebude mit CVUT pravo na jakéakoliv dalsi plnéni
ze strany SURAO. Castka, kterou ma SURAO uhradit, uvedend v Piiloze & 2 této Smlouvy
je celkova maximalni Castka za poskytnuti sluzeb a veskerych dalSich nakladi s poskytnutim
sluzeb souvisejicich za celou dobu trvani této Smlouvy a spoluprice SURAO a CVUT na
Projektu, pfi¢emz tato ¢astka miZe byt ponizena, pokud by CVUT ziskalo jiny zdroj
financovani ve smyslu odst. 1 tohoto ¢lanku.



. Vyuziti prav k vysledkiim Projektu (dale také jako ,,Vysledky Projektu* nebo dale také jako
»Vysledek Projektu*) a ptistup k nim se fidi pravidly, jak je blize popsano v dalSich
odstavcich tohoto ¢lanku této Smlouvy.

., CVUT zaruduje, ze k Vysledkim Projektu, které CVUT vytvoii v ramci své ¢innosti dle
Grantové dohody nebo Konsorcialni smlouvy bude mit SURAO neomezeny piistup a bude je
moci neomezené vyuzivat v ramci své ¢innosti, véetné pripadné ¢innosti komercni. Smluvni
strany berou na védomi, ze pfi vyuzivani a poskytovani téchto dosazenych vysledka je nutno
dodrzovat pravidla stanovena Grantovou dohodou.

. SURAO je v ramci svého prava kontroly CVUT v souladu s ¢lankem IV. odst. 1 této Smlouvy
opravnéna kontrolovat i nakladani s Vysledky Projektu.

. Smluvni strany se dohodly na rozdé€leni prav k Vysledktim Projektu nasledovné:

7.1 Bude-li vysledkem &innosti CVUT provadéné dle této Smlouvy predmét poZivajici
ochrany autorského dila podle zdkona ¢. 121/2000 Sb., o pravu autorském, o pravech
souvisejicich s pravem autorskym a o zméné nékterych zakont (autorsky zakon), ve
znéni pozdgjsich predpisi (dale také jako ,.autorsky zdkon* nebo ,, AZ%), udéluje CVUT
ke dni piedani jednotlivych Vysledki Projektu SURAO pro SURAO nevyhradni
licenci k uziti Vysledki Projektu vytvofenych CVUT za nésledujicich podminek:

() SURAO je opravnéna uzivat Vysledky Projektu ke viem zpiisobtim uziti
souvisejicim s jejim predmétem Cinnosti, a to bez uzemniho a mnozstevniho
omezeni; SURAO je opravnéna k pofizeni a §ifeni rozmnoZenin Vysledkii
Projektu, trvalych i docasnych, vcelku nebo z¢asti, jakymikoli prostiedky a v
jakékoli form&; SURAO je soucasné opravnéna Vysledky Projektu upravit &i
jinak zménit, spojit s jinymi vysledky;

(i) SURAO je opravnéna uzivat Vysledky Projektu po ¢asové neomezené obdobi,
pfi¢emZ opravnéni uzivat Vysledky Projektu pfetrvava i v pfipadé ukonceni
této Smlouvy z jakéhokoliv divodu;

(i) Opravnéni k uzivani Vysledkd Projektu je poskytovano SURAO jako
nevyhradni, CVUT je ve vykonu svych prav k Vysledkiim Projektu a v
dispozici s témito vysledky omezena ujedndnimi této Smlouvy, Grantové
dohody a Konsorcialni smlouvy;

(iv) SURAO je opravnéna umoznit uziti Vysledkii Projektu tietim osobam, a to v
rozsahu a za podminek Grantové dohody a Konsorcialni smlouvy.

7.2 Smluvni strany se dale dohodly, Ze Vysledky Projektu napliujici znaky databaze dle
§ 88 autorského zakona, které vzniknou v ramci nebo v souvislosti s pinénim CVUT dle
této Smlouvy (dale také jako ,,Databdze*), vzniknou na odpovédnost a z podnétu
SURAO, tj. SURAO je pofizovatelem takovych Databazi. V piipadé, kdy by vsak bylo
pofizovatelem CVUT, pak k okamziku pofizeni Databaze poskytuje SURAO zvlastni
pravo pofizovatele Databéze, a to zejména pravo vytézovat i zuzitkovavat Databazi,



cely jeji obsah, a/nebo jeji kvalitativné nebo kvantitativné podstatné ¢asti. CVUT timto
také poskytuje a potvrzuje pravo SURAO pievést & jakkoliv jinak poskytnout pravo
potizovatele Databaze dle ptedchozich vét tohoto ¢lanku 7.2 Smlouvy jakékoliv tieti
0s0b& v rozsahu, v jakém dané opravnéni poskytlo pro SURAO CVUT.

7.3 Bude-li vysledkem &innosti CVUT provadéné dle této Smlouvy piedmét nepozivajici
ochrany autorského dila podle autorského zdkona, zejména data ¢i jiné obdobné
vystupy, udéluje CVUT ke dni predani jednotlivych Vysledka Projektu SURAO pro
SURAO nevyhradni opravnéni k uziti Vysledktl Projektu ziskanych CVUT, a to za
podminek analogickych k bodim (i) az (v) vySe v odst. 7.1 tohoto ¢lanku.

7.4 CVUT bude opravnéno své Vysledky Projektu uzivat vyluéné a v souladu s omezenimi
uvedenymi v Grantové dohod¢ a Konsorcialni smlouvé. Jakakoliv publikace obsahujici
Vysledky Projektu, popt. zalozend na Vysledcich Projektu je pfipustna pouze s
pfedchozim pisemnym souhlasem SURAO, jak je uvedeno dale v odst. 11 tohoto
¢lanku. Toto omezeni SURAO povazuje za legitimni, jelikoZ se na financovani &innosti
CVUT provadéné dle této Smlouvy vyznamné podili.

8 Smluvni strany se zavazuji, Ze pifi vyuZiti Vysledki Projektu nebude zasahovano do prav k
predmétim dusevniho vlastnictvi nebo jinych prav tfetich osob, a to pro jakékoliv vyuziti
Vysledkti Projektu v Ceské republice i v zahrani¢i. V ptipadé, ze jakékoliv osoba namitne
poruseni svého prava v souvislosti s postupem CVUT, je CVUT povinno na své naklady
zajistit poskytnuti veskerych potfebnych prav SURAO. CVUT je rovnéz povinno bez
zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 15 kalendainich dnt ode dne, kdy mu SURAO oznamila
vzneseni naroku, uplatnit vii¢i vzneseni ndroku veskeré jemu zndmé namitky a vSechny tyto
namitky sdélit SURAO za t&elem uplatiiovani prav SURAO a zaroven se CVUT zavazuje
poskytnout SURAO veskerou nezbytnou sou¢innost k uplatiiovéni jejich prav.

SURAO bude opravnéna Vysledky Projektu uZivat vSemi zpiisoby uziti, a to bez
mnozstevniho, uzemniho a ¢asového omezeni, tj. pro cely svét i vesmir a u autorskych d¢l ve
smyslu autorského zakona na celou dobu trvani ochrany majetkovych prav ve smyslu
autorského zakona, neni-li v dispozici s Vysledky Projektu omezena ujednédnimi Grantové
dohody a Konsorcidlni smlouvy. V takovém piipadé maji ujednani Grantové dohody a
Konsorcialni smlouvy piednost pied ujednanimi této Smlouvy.

10. CVUT bude opravnéno Vysledky Projektu uzit za podminek uvedenych v odst. 7.4 a 11 tohoto
¢lanku.

11. CVUT bude opravnéno publikovat Vysledky Projektu pouze s predchozim souhlasem
SURAO. Publikace Vysledkti Projektu je moznd, vzdy vSak s omezenimi uvedenymi
v Konsorcidlni smlouvé a v €l. 1. odst. 6 této Smlouvy, a to tak, aby nebyla negativné ovlivnéna
ochrana a vyuziti Vysledkii Projektu ze strany SURAO.

12 SURAO bude opravnéna poskytovat opravnéni k vykonu prav (licence u Vysledki Projektu,
které jsou pfedmétem ochrany prav k dusevnimu vlastnictvi) k uziti Vysledki Projektu tietim
osobam v neomezeném rozsahu, a to zcela nebo z¢asti, ve formé podlicence, pokud to neni v
rozporu s ujednanimi Grantové dohody a/mebo Konsorcialni smlouvy. SURAO bude
opravnéna postoupit zcela opravnéni k vykonu prav (licence u Vysledkl Projektu, které jsou
piedmétem ochrany prav k dusevnimu vlastnictvi) k uziti Vysledkt Projektu tfetim osobam,
pokud to neni v rozporu s ujednanimi Grantové dohody a/nebo Konsorcialni smlouvy, k
gemuz CVUT timto dava vyslovny souhlas.
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17.

SURAO bude opravnéna Vysledky Projektu zvefejnit, upravovat, opravovat, zpracovéavat,
spojit je, zatadit do dila souborného, jakoz i je uvadéet na vefejnost pod svym jménem a/nebo
pod jménem osoby, které byla poskytnuta licence ¢i jiné opravnéni k uziti Vysledk projektu;
bude-li piivodni Vysledek Projektu autorskym dilem, SURAO bude respektovat osobnostni
autorska prava piislugného autora. SURAO, stejné tak jako osoba, které p¥ipadné poskytne &i
postoupi licenci k uziti Vysledkt Projektu ¢i jiné opravnéni k uziti, bude zejména opravnéna
zcela dle svého uvazeni Vysledky Projektu nebo jejich ¢ast zvetejnit, provadét jejich tpravy
a zmény ¢i pieklady, provadét zmeény oznaceni, zpracovat je, spojit je s jinym dilem ¢i
vystupem apod., s omezenimi uvedenymi v Konsorcialni smlouve.

Smluvni strany se dohodly, Ze narok na piipadné piijmy z Vysledkd Projektu a riziko ztraty
nesou Smluvni strany s ohledem na vzajemné vypotradani prav k Vysledkim Projektu, jak je
popsano v piedchozich odstavcich tohoto ¢lanku.

SURAO se zavazuje, Ze za vysledky vyzkumné &innosti CVUT a jejich technické poznatky
vzniklé dle této Smlouvy jejich €innosti v ramci feSeni Projektu, které maji pfispét k dosaZeni
cila Projektu, a za veskeré licence k pravim duSevniho vlastnictvi ¢i jind opravnéni k
Vysledkim Projektu, kterd nepozivaji ochrany autorského dila podle autorského zékona,
udglena ze strany CVUT uhradi SURAO penéZni prostiedky dle ptilohy &. 2 této Smlouvy.
Tam uvedené ¢astky predstavuji konecnou a nejvyssi moznou protihodnotu odpovidajici trzni
cend za vyzkumnou ¢innost CVUT a za veskeré licence k praviim dusevniho vlastnictvi & jina
opravnéni k uziti Vysledki Projektu, zahrnujici veskeré néklady. CVUT prohlasuje, Ze tuto
Smlouvu sjednava za obvyklych trznich podminek tak, aby se dosahlo maximalniho vysledku
s piihlédnutim k vlastnim cilim v ramci Projektu.

Smluvni strany pro vylouceni jakychkoli pochybnosti uvadi, zZe pfed zahajenim projektu
SURAO vstupuje do projektu jiz s uréitym okruhem znalosti, dugevniho vlastnictvi a know-
how, které ji pln€ naleZzi, a které jsou nutné pro zajisténi a dosaZeni ocekavaného vysledku
Projektu (dale také jako ,,vneseny majetek*). SURAO sviij vneseny majetek piesné oznadi
nejpozdéji pii jeho prvnim pouziti béhem feseni Projektu.

Smluvni strany si pro ucely feSeni Projektu mohou umoznit pfistup k jejich znalostem,
duSevnimu vlastnictvi, know-how vnesenym do Projektu ¢i jinému vnesenému majetku za
podminky zachovani mlcenlivosti, jak je dale popsano v clanku VI. Po ukonceni feSeni
projektu CVUT prestane jakkoli uZivat hmotny i nehmotny majetek vneseny SURAO,
nebude-li mezi Smluvnimi stranami dohodnuto jinak.

CVUT timto prohlasuje a pro SURAO garantuje, Ze poskytne k vystupiim dle této Smlouvy
dostateéna prava, véetné prav dusevniho vlastnictvi tak, aby SURAO byla opravnéna veskera
prava a véci, véetné predmétd dusevniho vlastnictvi, vytvofend a zhotovena CVUT v
souvislosti s plnénim této Smlouvy jakkoliv ménit a modifikovat, a to i prostfednictvim tietich
osob, a aby SURAO byla opravnéna je vykonavat minimalné v rozsahu, ktery vyplyva z
Grantové dohody a Konsorcialni smlouvy.

VI.
Ochrana divérnych informaci, povinnost ml¢enlivosti
a dalSi souvisejici ustanoveni

Vsechny informace vztahujici se k feSeni Projektu a k Vysledkiim Projektu, veskeré udaje a

sdéleni, které¢ smluvni strany obdrzi v souvislosti s touto Smlouvou nebo pfi realizaci
Smlouvy, v¢etné veskerych informaci ohledné vneseného majetku, jsou povazovany za
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divérné s vyjimkou informaci uvedenych v Grantové dohodé ¢i Konsorcialni smlouvé a dale
s vyjimkou informaci, které¢ je nckteré smluvni strana povinna poskytnout orgdnim EU,
organum statni spravy, soudnim orgdniim nebo organtim ¢innym v trestnim fizeni, a krome
informaci urenych ke zvetejnéni za ucelem opravnéného vyuziti Vysledkii Projektu. Jako
daveérné jsou povazovany rovnéz informace takto Smluvnimi stranami oznac¢ené a informace,
jejichz vyzrazenim by mohla vzniknout smluvni stran¢ skoda ¢i jind Gjma. Smluvni strany se
zavazuji zachovavat ohledn¢ divérnych informaci, udaji a sdéleni mlcenlivost, a to béhem
Projektu a 4 roky po ukonceni Projektu pouzivat ditvérné informace, tdaje a sdéleni pouze
pro ucely plnéni Smlouvy a zptistupnit diivérné informace, idaje a sdéleni pouze osobam, pro
n¢z je znalost divérnych informaci, udajii a sd€leni nezbytna pro ucely plnéni Smlouvy a
zavazat tyto osoby povinnosti ml¢enlivosti ohledné daveérnych informaci, tidajii a sdéleni
minimalné ve stejném rozsahu, ktery je uveden v této Smlouve.

2. Smluvni strany jsou povinny pii pfedavani jakychkoliv informaci, at’ uz mezi sebou nebo
tietim osobam, pocinat si tak, aby nebyly ohroZeny vysledky a cile feSeni Projektu. Smluvni
strany budou pfistupovat k t¢émto informacim jako divérnym a takto je chranit béhem Projektu
a 4 roky po ukonceni Projektu, ledaZe tyto informace piestanou byt diveérnymi z jiné¢ho
diivodu.

3. Tento ¢lanek se nevztahuje na informovani vefejnosti o tom, Ze Projekt, resp. jeho vystupy a
vysledky, byl nebo je spolufinancovan z prostiedktt Evropské unie a Smluvni strany zaroven
postupuji v souladu s pfislusnymi pravidly pro publicitu uvedenymi v Grantové dohod¢ ¢i
Konsorcialni smlouvé.

4. Smluvni strany jsou povinny zajistit, aby vSechny zpravy o feSeni Projektu zlstaly divérnymi,
neni-li v pravnich ptedpisech EU, Grantové dohodé ¢i Konsorcialni smlouvé stanoveno jinak.

5. CVUT je povinno SURAO piedem pisemné informovat o zaméru a predpoklddaném terminu
prvniho zvefejnéni ¢i jakéhokoli predani Vysledkl Projektu. Soucasti zvefejnéni informace o
Vysledcich Projektu musi byt informace o podpoie Evropské unie.

6. Povinnost ml¢enlivosti se nevztahuje na tidaje a sdéleni, které:

(i) byly vynaty z téchto omezeni na zakladé pisemné dohody Smluvnich stran;

(i) jsou vSeobecné znamé nebo byly zvefejnény jinak, nez nasledkem poruseni povinnosti
jedné ze Smluvnich stran;

(ii)ptijemce sdéleni je zna diive, nez je sdéli Smluvni strana;

(iv)jsou vyzadany ptislusnou instituci EU, soudem, statnim zastupitelstvim nebo
pfislusnym spravnim organem na zéklad€ zdkona nebo piislusnych ptedpist EU;
(V) jsou zpiistupnény ze strany SURAO jejimu zfizovateli, smluvnim strandm
Konsorcidlni smlouvy a Grantové dohody a pfislusnym institucim EU, a

(vi)musi byt uvefejnény dle podminek Grantové dohody nebo Konsorcialni smlouvy.
7. Kazdé4 ze Smluvnich stran v souladu s rozhodnutim druhé Smluvni strany vSechny divérné

informace ziskané v souvislosti s Projektem bud’ vymaze, nebo je vrati druhé Smluvni strané
po ukonceni poskytovani sluzeb dle této Smlouvy, a vymaze existujici kopie, pokud pravni



predpisy EU nebo CR (popf. jiného &lenského statu EU) nebo Konsorcialni smlouva &i
Grantova dohoda nepozaduji ulozeni danych udaja.

. Smluvni strany jsou dale povinny zachovavat ml¢enlivost o skutec¢nostech, které tvofi
obchodni tajemstvi ve smyslu § 504 Obcanského zakoniku.

VII.
Sankce za poruseni smlouvy, odpovédnost za Skodu

. Kazda Smluvni strana odpovida za jakékoliv Skody ¢i jinou jmu zplisobenou v souvislosti s
feSenim Projektu. Kazdd Smluvni strana zaroven odpovidéa za fadné plnéni svych povinnosti
na feSeni Projektu. Smluvni strana, kterd se dopusti poruseni nékteré z povinnosti dle této
Smlouvy, je povinna nahradit druhé Smluvni stran€¢ vzniklou skodu ¢i jinou ujmu takovym
jednénim zptsobenou.

.V piipadé, ze CVUT porusi jakoukoli povinnost dle této Smlouvy a nezajisti ndpravu ani po
té, co byla ze strany SURAO k zajisténi napravy vyzvana s poskytnutim lhity v délce 15
pracovnich dni od odeslani vyzvy, je povinna uhradit SURAO smluvni pokutu ve vysi
20.000,- K¢ (slovy: dvacet tisic korun ¢eskych) za kazdé jednotlivé poruseni.

. Zaplacenim smluvni pokuty dle této Smlouvy neni doten narok smluvni strany na nédhradu
Skody a jiné iymy v plné vysi. Smluvni pokuty sjednané v této Smlouvé jsou splatné ve 1hité
30 kalendainich dnti po doruceni pisemné vyzvy k jejimu zaplaceni.

. Smluvni strany se dohodly, Ze celkova vyse smluvnich pokut, kterou bude CVUT povinno dle
této Smlouvy hradit, bude limitovana maximalni ¢astkou 1.500.000,- K¢& (slovy: jeden milion
pét set tisic korun ¢eskych).

. Smluvni strany prohlasuji, Ze vySi smluvnich pokut povazuji za pfimétenou hodnoté a
vyznamu zajisténych zavazka.

VIII.
Datum nabyti a ukonceni u¢innosti Smlouvy, doba jejiho trvani

. Tato Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu obéma Smluvnimi stranami. Smluvni
strany berou na védomi, ze SURAO je subjektem podle § 2 odst. 1 pism. a) zakona &. 340/2015
Sb., o zvlaStnich podminkéach uc¢innosti nékterych smluv, uvetejiiovani téchto smluv a o
registru smluv (zdkon o registru smluv), ve znéni pozdéjSich piedpisli, a na smlouvy ji
uzavirané se vztahuje povinnost uvefejnéni prostfednictvim registru smluv podle tohoto
zékona. Smlouva nabyva ucinnosti dnem uvefejnéni v registru smluv. K uvefejnéni této
Smlouvy se zavazuje SURAO.

. CVUT nesmi bez ptedchoziho pisemného souhlasu SURAO postoupit tuto Smlouvu nebo
prevést jakykoli zavazek z této Smlouvy na tieti 0sobu. SURAO nesmi bez ptedchoziho
pisemného souhlasu CVUT postoupit tuto Smlouvu nebo pievést jakykoli zavazek z této
Smlouvy na tfeti 0Sobu.

. SURAO je opravnéna od této Smlouvy odstoupit vedle piipadii stanovenych ob&anskym
zakonikem také pokud:
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(i) CVUT je v prodleni s pInénim kterékoliv povinnosti podle této Smlouvy a nesjedna
napravu ani poté, co byla ze strany SURAO k zajiSténi népravy vyzvana s
poskytnutim lhuty v délce 15 pracovnich dni od odeslani vyzvy; nebo

(i) pokud bude ukoncena Grantova dohoda ¢i Konsorcialni smlouva ¢i jesté pred
dokoncenim plnéni ze strany CVUT dle této Smlouvy; nebo

(iii) pokud nebude kdykoli v priibéhu trvani této Smlouvy SURAO schvalena &astka ze
statniho rozpoctu, €i z jinych zdrojt (napft. z EU), ktera je potiebna k thradé¢ za plnéni
této Smlouvy; nebo

(iv) bude vydano rozhodnuti o upadku CVUT, CVUT samo poda dluznicky navrh na
zahéjeni insolvenéniho fizeni nebo insolvenéni navrh ohledné CVUT je zamitnut
proto, ze majetek nepostacuje k uhradé ndkladd insolvenéniho fizeni (ve znéni
insolvencniho zakona); nebo

(v) pokud dojde, byt jen faktickému, podstatnému omezeni rozsahu ¢innosti CVUT, ktery
by prokazateln¢ mohl mit negativni dopad na jeho zplsobilost plnit zdvazky podle této
Smlouvy; nebo

(vi) dojde-1i k poruseni povinnosti alokovat na poskytovani plnéni dle této Smlouvy
kapacity ¢lent tymu CVUT (dle jejich kvalifikaci) dle Ptilohy €.1 této Smlouvy; nebo

(vii) SURAO na zakladé kontroly plnéni Smlouvy zjisti neplnéni kterékoliv &asti Smlouvy
a CVUT neodstrani své poruseni povinnosti ani v dodatec¢né lhiité stanovené SURAO
pfiméfené danému poruseni; nebo

(viii) pokud by se SURAO spolupraci s CVUT na Projektu dopoustélo ¢ mohlo dopustit
poruSeni zdkona o zadavani vetejnych zakazek.

Odstoupeni piisobi ex nunc a je u¢inné okamzikem dorudeni CVUT.

4. CVUT je opravnéna od této Smlouvy odstoupit vedle piipadii stanovenych ob&anskym
zakonikem také pokud:

(i) SURAO je v prodleni s plnénim kterékoliv povinnosti podle této Smlouvy a nesjedna
napravu ani pote€, co byla ze strany CVUT k zajiSténi napravy vyzvana s poskytnutim
lhtity v délce 15 pracovnich dni od odeslani vyzvy; nebo

(i) pokud bude ukonCena Grantova dohoda ¢i Konsorcidlni smlouva jest€ pied
dokoncenim plnéni ze strany CVUT dle této Smlouvy.

5. Ukoncenim této Smlouvy nejsou dotena ustanoveni Smlouvy tykajici se smluvnich pokut,
prava na nahradu $kody &i jiné Gjmy, prava SURAO na sniZeni jiz uhrazeného plnéni v
disledku korekei poskytovatele grantu (¢l. V odst. 2), ochrany informaci a dat, ustanoveni k
ochrané predmétii dusevniho vlastnictvi a jinych prav k uziti Vysledka Projektu, a ustanoveni
tykajici se téch prav a povinnosti, z jejichz povahy vyplyva, ze maji trvat 1 po ukonceni této
Smlouvy.

6. Smlouva se sjednava na dobu urcitou, a to:
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(i)  na dobu trvani Projektu, prodlouzenou o;

(i)  dobu, po kterou ze strany poskytovatele grantu mohou byt uplatiiovany finan¢ni korekce
ve vztahu k nékladim zpiisobilym k proplaceni ze strany poskytovatele grantu, dale
prodlouzenou 0

(i) 3 mésice.

Smlouva tedy zanikne 3 mésice poté, co poskytovateli grantu — po skonceni Projektu — uplyne
lhita pro uplatnéni korekei ve vztahu k ndkladiim zptsobilym k proplaceni ze strany
poskytovatele grantu.

1X.
Zavéreéna ustanoveni

Tato Smlouva je uzaviena elektronicky, a to tak, Ze je opatfena uznavanymi elektronickymi
podpisy opravnénych zastupci Smluvnich stran (dle § 6 odst. 2 zakona ¢. 297/2016 Sb., o
sluzbach vytvarejicich davéru pro elektronické transakce ve znéni pozdéjsich predpisi).

Tato Smlouva muze byt po jejim podpisu dopliiovana ¢i pozméiovana pouze po vzajemné
dohodé Smluvnich stran. Zadné doplnéni ¢ zména této Smlouvy nenabydou u¢innosti, pokud
takové doplnéni ¢i zmeéna nebudou ucinény pisemné ve formé dodatku ke Smlouvé a pokud
nebudou podepsany obéma Smluvnimi stranami, neni-li v této Smlouvé vyslovné uvedeno
jinak. Moznost nahrazeni podpisu mechanickymi prostiedky se vylucuje. Za pisemnou formu
nebude pro tento ucel povazovana vymeéna e-mailovych ¢i jinych elektronickych zprav.
Smluvni strany vyluc€uji pfijeti nabidky s dodatkem ¢i odchylkou a trvaji na dosaZeni uplné
shody o celém obsahu pisemného dodatku a jeho nalezitostech.

Smluvni strany si vzajemné odpovidaji za pravdivost a spravnost prohlaSeni obsaZenych v této
Smlouvé.

. Smluvni strany prohlasuji, Ze se nepovazuji za slabsi smluvni stranu, a Ze se sezndmily se
vSemi ustanovenimi této Smlouvy, Ze vSechna tato ustanoveni byla dobie cCitelnd a
srozumitelnd, a Ze si pfed uzavienim Smlouvy dostate¢né poskytly potiebna vysvétleni.

. Prava a povinnosti Smluvnich stran touto Smlouvou neupravené se fidi Obcanskym
zakonikem a ostatnimi obecné& zavaznymi pravnimi piedpisy Ceské republiky. Smluvni strany
se dohodly na pravomoci soudii Ceské republiky k projednani a rozhodnuti spori a jinych
pravnich véci vyplyvajicich z pravniho vztahu zalozeného touto Smlouvou. Smluvni strany se
dohodly, ze pfislusnym soudem k projednavani jakéhokoli sporu z této Smlouvy v prvni
instanci je Obvodni soud pro Prahu 1, pokud je vécné ptislusny, piipadné Méstsky soud v
Praze.

. Je-li kterékoliv ustanoveni této Smlouvy neplatné, zdanlivé ¢i nevykonatelné, pripadné stane-
li se takovym v budoucnu, nedotkne se takova neplatnost, zdanlivost nebo nevykonatelnost
platnosti ¢i vykonatelnosti ostatnich ustanoveni této Smlouvy. Smluvni strany v takovém
pfipadé vyvinou veSkeré usili, aby takové neplatné, zdanlivé ¢i nevykonatelné ustanoveni
nahradily ustanovenim platnym ¢i vykonatelnym, které se svym
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ucelem nejvice blizi ustanoveni nahrazovanému. Do doby nahrazeni plati, Ze na vztahy mezi
Smluvnimi stranami, které nejsou smluvné upraveny z divodu neplatnosti, zdanlivosti
nekterého ustanoveni této Smlouvy, se pouZzije uprava, obsazena v obecn¢ zavaznych pravnich
predpisech Ceské republiky.

7. Smluvni strany se vyslovné dohodly, Ze v ptipad¢ zmény podstatnych okolnosti, kter¢ mohou
zalozit zvlast' hruby nepomér znevyhodnénim jedné ze Smluvnich stran, a to z divodu
neumérného zvyseni nakladi plnéni anebo neimérného snizeni hodnoty predmétu plnéni ¢i z
jinych divodi, se nemlize zadnd ze smluvnich stran doméhat vic¢i druhé smluvni strané
obnoveni jednani o Smlouvé. Ustanoveni § 1765 a 1766 Obcanského zakoniku se nepouziji.

8 Smluvni strany se zavazuji fadné uchovavat veskeré dokumenty souvisejici s feSenim Projektu
a plnénim této Smlouvy, nejmén¢ vSak po dobu 10 let od ukonceni feSeni Projektu.

9. Smluvni strany prohlasuji, Ze tato Smlouva je smlouvou souvisejici s Grantovou dohodou a
Konsorcidlni smlouvou. Smluvni strany sjednavaji, Ze tato Smlouva neni smlouvou zavislou
ve smyslu § 1727 obc¢anského zakoniku.

10. Smluvni strany dale prohlasuji, ze se seznamily S podminkami této Smlouvy, s podminkami
Grantové dohody a Konsorcidlni smlouvy.

1. Nedilnou soucasti této Smlouvy jsou i jeji 4 (slovy: ¢tyfi) piilohy:
e Piiloha & 1 — Vymezeni ¢innosti CVUT, konkrétnich pozic a tkold a oéekavanych
vysledka Projektu
e Pfiloha ¢. 2 — Finanéni plnéni - podrobny popis
e Ptiloha €. 3 — Grantova smlouva
e Ptiloha €. 4 — Konsorcidlni smlouva

12 Tato Smlouva obsahuje Uplné ujednani o predmétu Smlouvy a vSech nalezitostech, které
Smluvni strany mély a chtély ve Smlouvé ujednat, a které povazuji za dileZité pro zadvaznost
této Smlouvy. Zadny projev stran uéinény pii jednani o této Smlouvé ani projev uéinény po
uzavieni této Smlouvy nesmi byt vykladan v rozporu s vyslovnymi ustanovenimi této
Smlouvy a nezakladéd zadny zavazek Zadné ze stran. Na dikaz toho ptipojuji své vlastnorucni

podpisy.
V Praze dne:18.11.2022 V Praze dne: 21.11.2022
Elektronicky elektronicky
RNDr. Lukas Vondrovic, Ph.D. doc. RNDr. Vojtéch Petracek, CSc.

feditel rektor



Priloha ¢. 1
Vymezeni ¢innosti CVUT, konkrétnich pozic a kol a o¢ekavanych vysledki
Projektu

Aktivity CVUT

WP 4: Inovace Ve zpracovani a Upraveé kovovych materiald

Navrzena prace je zaméfena na vyzkum a vyvoj dekontamina¢nich metod, které 1ze efektivné vyuzit pro ucely
vyfazovani jadernych zatfizeni z provozu a/nebo nakladani s odpady (zejména VNAO a NAO). Hlavnim cilem
navrzenych technologickych postupti je minimalizace sekundarnich odpadt s diirazem na recyklaci pouzitych
chemikalii a médii a pfipadnou moznost zpétného ziskani radionuklid z odpadi a jejich potencialni pouziti v
pramyslovych aplikacich.

Task 4.3: Vyvoj a optimalizace dekontamina¢niho procesu
Subtask 4.3.1: Optimalizace dekontaminace Ni-slitin

Recyklovatelné dekontamina¢ni médium

Na zakladé chemické analyzy pouzivanych dekontamina¢nich metod a jejich rozdilt p#i pouziti v rtiznych
jadernych zafizeni bylo zjisténo, Zze kliGovym procesem pii dekontaminaci kovi je rozpousténi povrchové
korozni vrstvy a nasledné odstranéni inkorporovanych radionuklidi. Na zakladé této analyzy byl vyvinut
modifikovany redoxni chemicky dekontamina¢ni systém zalozeny na oxidativnim rozpousténi koroznich
vrstev a schopny oxidovat i nerozpustny Cr®* zabudovany v povrchovych koroznich vrstvach nerezové oceli
tlakovodnich reaktorii na rozpustny Cr®*. Za optimalnich podminek by tento chemicky systém mél byt vhodny
pro recyklaci a tim minimalizaci objemt sekundarnich radioaktivnich odpadu. Ocekava se, ze bude
kompatibilni se stavajicimi procesy zpracovani. V soucasné dobé jsou planovany aktivni zkousky s vyuzitim
dekontaminaéni smy¢ky na CVUT.

Ocekavané vysledky:

Hlavnim cilem navrhovaného vyzkumu je optimalizace procesu a jeho testovani pro odpady rizného pivodu
a slozeni. Vyvoj cili na novy, G¢inné&jsi a ekonomicky vyhodnéjsi dekontaminacni proces produkujici méné
sekundarniho odpadu.

Task 4.4: Optimalizace pro charakterizaci kovovych odpadt a postupy pro minimalizaci a recyklaci odpadt
Subtask 4.3.2: Optimalizace nakladani s odpady

Proces minimalizace kapalnych odpadl zaloZeny na aplikaci iontovych kapalin

Iontové kapaliny (IL) jsou soli s bodem tani pod 100°C, mnohé z nich jsou kapalné i pfi pokojové teploté
(RTIL). Diky své vysoké selektivité jsou iontové kapaliny vhodnymi kandidaty pro separaci kovi a
radionuklidii z roztokti vznikajicich pfi procesech dekontaminace a vyfazovani z provozu nebo upravy
priamyslového odpadu metodou kapalinové extrakce. Byl navrzen a otestovan dvoustupiiovy separacni proces
sestavajici z extrakce radionuklidt z dekontaminacénich roztokti pomoci iontovych kapalin a nasledné separace
radionuklidti pomoci elektrodepozice. Uvedeny proces byl usp&iné aplikovan na separaci *°Co (jako jednoho
z hlavnich aktiva¢nich produktil) ze simulantu dekontaminaé¢niho roztoku. Tento proces byl patentovan v roce
2020. Dalsi vyzkum bude zaméfeny na rozsifeni procesu a jeho piipadnou aplikaci v Sir§im méfitku.

Ocekavané vysledky:



Nejvyznamnéj$im vysledkem tohoto vyzkumu a je vyvoj nového procesu minimalizace objemu velmi
nizkoaktivnich a nizkoaktivnich kapalnych odpadl, vznikajicich ve znacnych objemech pii procesech
dekontaminace.

Sub-task T4.4.3 — Vyvoj novych radiochemickych postupti pro tézko métitelné radionuklidy

Pozadavek na bezpecnost a diikaz o Gc¢innosti dekontaminace jsou vyzadovany také pro obtizné méfitelné
radionuklidy (DTM), napf. Zr-93, Pd-107; Sn-121m; Se-79, Nb-93m atd. Proto je nutné tyto radionuklidy
pfesné kvantifikovat i v nékterych radioaktivnich odpadech. Tento piistup vyzaduje robustni a ovéfeny
radiochemicky postup. Kromé vySe zminénych radionuklidi stoji za zminku také Ni-59, piitomny
v aktivované oceli, ktery ma velmi dlouhy polocas rozpadu (76 000 y). Jeho vliv je tieba zvazit pti planovani
kone¢ného uloZeni odpadu, zejména v piipad€ vyfazovani jadernych zatizeni z provozu.

Vyzkum bude zaméfen na identifikaci tézko méfitelnych radionuklidii a vyvoj novych radiochemickych
analytickych postupti zaméfenych na kovové odpady. Pti vyvoji metod bude brano v uvahu chemické slozeni
odpadnich vod pouzivanych k dekontaminaci. Po stanoveni analytickych postupi pak ve spolupraci s
koncovymi uZzivateli budou otestovany realné radioaktivni vzorky.

Ocekavané vysledky:

Podrobna radiochemicka metodika pro tézko méfitelné radionuklidy, ktera byla vybrana na zakladé hodnoceni
koncovych uzivateli.

Tabulka 1. PRACOVNICI CVUT zaméstnani na projektu PREDIS

Pozice PM

Researchers 24




Piiloha ¢. 2
Finan¢ni pInéni

Category of costs CTU

Total personnel costs 96.000 EUR
Travel 15.000 EUR

Other 3.000 EUR
Total direct 114.000 EUR
Indirect 28.500 EUR
Total 142.500 EUR

EC requested contribution 71.250 EUR
SURAO max contribution 71.250 EUR




